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INLEDNING

INLEDNING

S ando, som var bok handlar om, ir en av de manga dar i Ostersjén som har
samma namn. Idag dr Sand6 en halvé pa grund av landhéjningen.

Den ligger dir Pemarfjarden/Pemarn och norra Halikkoviken méts. Kommun-
grinsen mellan Kimito6n och Sagu gir ocksa direkt norr och 6ster om Sando.
Fram till 1969 tillhérde 6n Karuna kommun. Av praktiska skil flyttades grinsen
och den manghundrairiga tillhérigheten med Sagu upphérde. Nir man betraktar
kartan 6ver sydligaste Finland 4r det ldtt att se att Sand6 4r en limplig landstig-
ningsplats f6r dem som kommer soderifrin. Pemarn och dess omgivningar ir ett av
de tidigast bebodda omradena i sédra Finland. Sandés ldge ir en av de faktorer som
gjorde att 6n beboddes tidigt. Dessutom, har det varit bekvimare att forflytta sig
lings vattenlederna dn pé land. Liget nira Finlands détida viktigaste stad, Abo, har
varit en stor fordel for Sandds dgare och boare. Storleken pa jordbruket pé 6n, de
gynnsamma odlingsomradena, den egna skogen och framfér allt de rikliga omgi-
vande fiskevattnena har skapat nistan idealiska forhillanden f6r dem som bodde pd
on. Under svara tider har sjilvforsorjning varit den bésta garantin for dverlevnad.

Som ovan konstaterats ligger Sand6 pé grinsen mellan tvi socknar. Geografiskt
ar det en del av Kimito, men administrativt var det en del av Sagu socken under
storsta delen av den beskrivna perioden. Sando har alltid varit en odelad helhet.

Fram till borjan av 1900-talet hade Sandé alla forutsdttningar for en sjalvior-
sorjande tillvaro och det ér forst den slutliga dvergangen till den industriella och
postindustriella eran, som har 4ndrat de traditionella férutsittningarna for sjilv-
hushillning.

Utan en beskrivning av dessa bakomliggande faktorer gar det inte att britta om
denna slutna gemenskap. Av denna anledning anvindes i boken ett traditionellt
kronologiskt grepp och vilbekanta bakgrundsfaktorer.

Alla personbeskrivningar har pa ett eller annat sitt nigonting gemensamt med
Sandé. Ofta idr det dgaren, men ibland ocksa barnet till ndgon som till exempel
arbetat pa Sando. Ibland 4r det en berittelse om en kung eller en kejsare vars hand-
lingar har haft en omedelbar inverkan pa livet pa Sandé. Ibland 4r det en helt
utomstiende som av ndgon anledning har gitt till Sandds historia som en betydel-
sefull person.

Aven om detta samhiille, som har 6verlevt i &rhundraden, inte lingre skapar for-
sorjningsméjligheter pd samma sitt som tidigare, har det behallit sin sdrprigel. Det
blir tydligt ndr man fir se interioren i det gamla rusthéllet, som nu sttt oférindrat
i mer 4n ett sekel, eller nir man promenerar genom parken som omger herrgarden.
Bara denna upplevelse sitter fantasin i rorelse.

Vad déljer dessa viggar och denna miljo? Varfor verkar en period pa femhundra

ar i denna milj sa kore?
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S ando, josta kirjamme kertoo, on yksi monista samannimisistd Itimeren saa-
rista. Nykyisin Sand6 on pikemminkin niemimaa maan kohoamisesta joh-
tuen. Se sijaitsee Paimionseldn/Peimarin ja Halikonlahden pohjoisen haaran yh-
tymikohdassa, missi Kemionsaaren ja Sauvon vilinen raja kulkee. Vuoteen 1969
saakka saari kuului Karunan kuntaan. Kiytinnon syistd rajaa tuolloin siirrettiin
ja vuosisatainen yhteys Sauvon pitdjddn paittyi.

Kun tarkastelee eteldisimmin Suomen karttaa, voi helposti havaita, kuinka
Paimionselkd ympiristoineen on suorastaan tarjotunut rantautumispaikkana
eteldstd saapuville. Sijainti on yksi niistd tekijoistd, miksi Sandoseen alun pe-
rin asetuttiin. Sitdpaitsi vuosisatojen ajan liikkuminen on ollut maaliikennettd
kitevimpad. Sijainti lihelldi maamme tuolloin tirkeintd kaupunkia, Turkua, on
aikanaan ollut merkittivi etu Sand6n tilan omistajille ja asukkaille. Saarella si-
jainneen tilan sopiva koko, hyvit viljelyalat, oma metsi ja ennen kaikkea runsaat
ympirdivit kalavedet ovat luoneet lihes ihanteelliset olosuhteet saarella elineille.
Vaikeina aikoina omavaraisuus on ollut paras takuu selvidmiselle.

Kuten edelld todetaan, Sando sijaitsee kahden pitdjn rajalla. Se on maantie-
teellisesti selvisti Kemiéon kuuluva, mutta lihes koko seuranta-ajan hallinnolli-
sesti Sauvoon kuulunut saari, jota ei ole voitu jakaa.

Sandolld on 1900- luvun alkuun saakka ollut kaikki edellytykset omavaraiseen
toimeentuloon ja vasta lopullinen siirtyminen teolliseen ja jilkiteolliseen aikaan
on vienyt perinteiset toimeentulon edellytykset.

Ilman niiden taustalla olevien tekijoiden kuvaamista ei ole mahdollista ym-
mirtdd timdn omassa rauhassa elineen yhteison olosuhteita. Téstd syystd kirja
etenee perinteiselld kronologialla ja toistaa my6s tutuksi tulleita taustatekijoiti.
Vasta kun vallitsevan tilanteen kuvaus on oleellisilta osiltaan riittdvd, voi helposti
kuvitella miten tdssd yhteisossd on pérjitty.

Kaikki henkilokuvaukset liittyvit jollain tavalla Sandéseen. Usein kyseessd on
omistaja, mutta joskus myds esimerkiksi Sandéssd tydskennelleen henkilon lapsi.
Joskus kerrotaan hallitsijasta, jonka tekemisilld on ollut lihes viliton vaikutus
Sand6n elimiin, joskus taas tiysin ulkopuolisesta, joka jostain syystd on jidnyt
Sandén historiaan merkittavini tyyppina.

Vaikka timd omassa rauhassaan vuosisatoja selvinnyt yhteiso ei endd perin-
teisilld tavoilla luo toimeentulomahdollisuuksia, niin on se siilyttinyt omalei-
maisuutensa. Se tulee ilmi, kun piisee tutustumaan vanhan rusthollin nyt jo yli
vuosisadan muuttumattomina sdilyneisiin sisitiloihin, tai kun kulkee kartanoa
ympirdivissd puistossa. Pelkidstddn timid kokemus saa mielikuvituksen liikkeelle.

Mitd kaikkea nimad seinit ja timd ympiristo kitkevitkddn sisadnsd? Miksi vii-
den sadan vuoden ajanjakso tissi miljoossi vaikuttaa niin lyhyelti?
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Boken omfattar fyra delar, varav den forsta ticker perioden fran forntiden till bor-
jan av 1700-talet. Den andra delen borjar med att Sand6 blir rusthéll och fortsitter
till bérjan av autonomin. Tredje delen omfattar autonomin och fjirde delen sjilv-
stindighetstiden och det nuvarande Sand6 #4nda till de senaste aren.

Boken 4r baserad pa fakta, men genom sina personbeskrivningar strivar den
till att vara intressant snarare in dokumentir. Bakgrundsinformation har sokts pa
nitet och i skriftliga killor liksom killuppgifter till bilderna. Projektet har fatt st6d
frin foljande finansidrer: Svenska kulturfonden, Eugéne, Elisabeth och Birgit Ny-
gréns stiftelse och Kimitoéns kommun. Malet har varit att ge ut boken sa att den
sammanfaller med Kimitos 700-arsjubileum.

Vi vill tacka dem som list och kommenterat manuskriptet. Vid tolkningen av
gamla handskrifter har vi fitt virdefull hjilp av Marita Raatikainen frin Helsing-
fors Sliktforskare r.f.

FORFATTARNA
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Kirja jakautuu neljdéin osaan, joista ensimmiinen késittdd ajan muinaishistoriasta
1700-luvun alkuun. Toinen osa alkaa ajasta, jolloin Sanddstd tulee rustholli ja
jatkuu autonomian ajan alkuun. Kolmas osa kisittelee autonomian aikaa ja neljis
osa itsendisyyden aikaa viime vuosiin saakka.

Kirja perustuu tosiasioihin, mutta pyrkii henkilékuviensa kautta olemaan pi-
kemminkin kiinnostusta herittivd kuin dokumentidrinen. Taustatietoa on haet-
tu verkosta ja kirjallisista lihteisti, joista keskeisimmit on lueteltu kirjan lopussa,
kuten my®s kuvien lihdetiedot.

Hankkeemme on saanut tukea seuraavilta rahoittajilta: Svenska kulturfonden,
Eugéne, Elisabeth och Birgit Nygréns stiftelse ja Kemionsaaren kunta. Kirjan
ilmestyminen on haluttu ajoittaa Kemi6én 700-vuotisjuhlavuoteen.

Haluamme kiittdd kirjamme luonnoksen lukijoita arvokkaista kommenteista.
Vanhojen kisialojen tulkinnassa olemme saaneet arvokasta apua Marita Raatikai-

selta, Helsingfors Sliktforskare r.f.
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I FRAN TIDERNAS BEGYNNELSE TILL STORMAKTSTIDEN

FORE SVENSKARNA

S and ir en av minga dar med samma namn i Abolands skiirgard. Jord-
ménen i omridet tog form omkring 8000 f.Kr. frin sammanpressad
sand och grus nir inlandsisen drog sig tillbaka. Den ir en del av det sam-
manhingande tredje Salpausselkd omréide, som stricker sig lings Kimito.
Namnet Sand6 berittar om 6ns jordmédn och majligen ocksd om dess
anvindning redan pa medeltiden, di Sando forsta gingen nimns i lagman
Hartwig Jappsons testamente 17.12.1486. Det finns ocksd namn med
finskt ursprung i den lokala nomenklaturen fo6r omradet, men namnet
Sando tyder pé att den svensksprakiga befolkningen redan hade bosatt sig
pd Kimitodn och i Sagu.
Den historiska tid som kallas vikingatiden anses ha bérjat ar 793 da
vistliga vikingar anfoll och hirjade Lindisfarne Abbey pa Englands 6st-
kust. Vikingatidens slutpunkt uppfattas vara slaget vid Stamford Bridge i
England dir vikingakungen Harald Hérdrade dog ér 1066. Under denna
Vikingarnas landstigning i Englend/ ~ tid utforde nordiska sjofarare krigs- och plundringstig och handelsfirder i
Vilkinkien maihinnousu Englannissa ~ vistlig rikening lings Nordsjons kuster till Frankrike, England och Irland.
I 6stlig riktning utstrickee sig firderna fran Sverige lings
den Abolindska och Nylindska kusten i Finland znda till
Ryssland och dirifrin lings floderna 4nda till Konstanti-
nopel. Enligt vissa killor bérjade firderna dsterut hundra
ar tidigare.

En av de éldsta skriftliga killorna om skirgarden i syd-
vistra Finland ar kung Waldemars jordebok "Liber census
daniae" frin 1200-talet. Den beskriver rutten lings Sve-
riges ostkust dver Alands hav till Mariechamn och vidare
via Foglo, Kokar och Aspé till Hango. Dirifran var det
mdjligt att dsterut korsa Finska viken antingen direke eller
via Porkala till Reval dvs. nuvarande Tallinn. Boken ger en
oversikt over rutten genom den yttre skirgarden och listar
rast- och hamnplatser som var i bruk under tidig medel-
tid. Under dagen seglades i 1d av en vidstricke skirgird
och nitterna tillbringades i skyddade hamnar. Nir havet
var grovt och vidret var daligt kunde tiden i hamn striicka
sig till flera dagar.

Vilket dr di sambandet mellan vikingarnas firder 6st-
erut och trakten kring Sand6? Man har gjort mycket fi
forntida fynd i omradet. Det finns dock rester av vallar,

Wikimedia Commons

rosen och senare tiders varningsbakar. Lings sodra Fin-
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ENNEN RUOTSALAISIA

Kemién Sand6 on yksi Turunmaan saariston monista saman nimi-
sistd saarista. Alueen maaperd muodostui kasaantuneesta hiekasta
ja sorasta mannerjddtikon vetidytyessd noin 8000 eKr. Se on osa Kemion
kautta jatkuvaa kolmatta Salpausselidn harjualuetta.

Nimi kertoo saaren maaperistd ja mahdollisesti myds sen hyotykdy-
tostd jo keskiajalla, jolloin Sauvon Sandé ensimmdisen kerran mainitaan
laamanni Hartwig Jappsonin testamentissa 17.12.1486. Seudun paikka-
kuntanimistdssi esiintyy myos suomalaista alkuperii olevia nimid, mutta
Sandé-nimesti voi péitelld, ettd ruotsinkielinen viki oli jo varhain aset-
tunut ainakin Kemionsaarelle ja Sauvoon.

Viikinkiaikana tunnetun historiallisen ajanjakson uskotaan alkaneen
vuonna 793, kun linsimaiset viikingit hyokkisivit ja tuhosivat Lindis-
farnen luostarin Englannin itdrannikolla. Sen katsotaan pidttyneen Eng-
lannissa kiytyyn Stamford Bridgen taisteluun, jossa viikinkikuningas
Harald Hérdridde kuoli vuonna 1066. T4ni aikana pohjoismaalaiset me-
renkivijit tekivit sota- ja ryostoretkid ja kauppamatkoja linsisuunnassa
pitkin Pohjanmeren rannikkoa Ranskaan, Englantiin ja Irlantiin. Ruot-
sista itddn matkat suuntautuivat Turunmaan ja Uudenmaan rannikkoa
pitkin Venijille ja sieltd jokia pitkin Konstantinopoliin saakka. Joidenkin
lahteiden mukaan itddn suuntautuvat matkat alkoivat jo sata vuotta ai-
kaisemmin.

Yksi vanhimmista Lounais-Suomen saaristoa kisittelevistd kirjallisista
lihteistd on kuningas Waldemarin 1200-luvulta periisin oleva maavero-
kirja “Liber census daniae.” Siind kuvataan reittia Ruot-
sin itdrannikolta Ahvenanmeren yli Maarianhaminaan
ja edelleen Foglon, Kokarin ja Aspon kautta Hankoon.
Sieltd oli mahdollista ylittdd Suomenlahti joko suoraan
tai Porkkalan kautta itddn Réidveliin, nykyiseen Tallin-
naan. Kirjoitus kuvaa ulkosaariston lipi kulkevaa reittid
ja luettelee varhaiskeskiajalla kiytossd olleita levihdys-
ja satamapaikkoja. Piivisin purjehdittiin saaristossa ja
yot vietettiin suojaisissa satamissa. Kun merenkiynti oli
kova ja sdd huono, satamassa vietetty aika saattoi venyi
useisiin paiviin.

Miki on yhteys ndiden itdin suunnanneiden mat-
kaajien ja Sandétd ympirdivien alueiden vililla? Asui-
ko rannikkoalueilla myos pohjoisesta saapunutta vikei?
Alueelta on 16ytynyt vain niukasti muinaista materiaalia.

Vikingakungen Harald Hardrode/

Vilkinkikuningas Harald Hardrode

SUOWWOY BIPBLIAY
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Vardkas/
Merkkituli

lands kustomraden fanns eventuellt fornborgar till skydd.

Men manga klara bevis att vikingar rort sig i dessa trakter finns. Ett av
de viktigaste bevisen ger botaniken. Strandbrisman (Cardamine parviflo-
ra) har visat sig vara en indikator 6ver vikingarnas firdvigar. Den vixer pa
nagra stillen kring Pemarans mynning, bland annat pa Sandé. Vixten har
troligen f6ljt med som frén i barlast pa vikingaskepp och rotat sig i jorden
lings vikingarnas firdvigar.

Man kan anta att ménniskorna lings Finlands kust idkade handel med
t.ex. Birka i Sverige och de svenska sjofararna anvinde sannolikt Sand6-
trakten som viloplats vid sina firder 6sterut till Kyrksundet i Kimito dir
de haft en hamnplats.

Det har ocksi spekulerats utgiende fran rykten, att det pi Sandé finns
en vikingatida grav. Eventuellt ror det sig om stenréset pa Sandds hogsta
punkt, Midsommarberget. Under vikingatiden var havsnivan cirka 6-7
meter hogre 4n idag.

I sin magistersavhandling (1753) berittar Kristian Cavander om Sandé
Ryssviken, som genom édrhundradena har varit en av de fa skyddade na-
turhamnarna for sj6farare. Ursprunget till vikens namn har ifrigasatts, ef-
tersom det 4r osannolikt att det syftar pa vare sig ryssar eller fiskeredskap
(ryssja). Ett ganska naturligt rotord ir férmodligen rusit eller russi, vilket
skulle syfta pd vikingarna frin Roslagen Sverige. Namnet viking anvin-
des inte om dessa skandinaver som firdades lings den Gstra vigen forrin
pa 1800-talet i historieskrivningen. Det 4r allmint accepterat att namnet

"Ryssland" ocksé hirstammar frin rotordet ovan.

Cavander berittar ocksd om vardkasar i Sagu som varnade f6r annal-

kande fiender. I S:t Olofssagan kallades sodra Finlands kust f6r Balagardssi-

SUOWWIOY BIPAUYIA
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Jddnteitd penkereistd, muinaistulista ja varoitusmajakoista kuitenkin 16y-
tyy. Eteli-Suomen rannikolla lienee ollut myos alkeellisia linnoituksia.
Se, asuttivatko Sandéti mychemmit ruotsalaiset vai asutettiinko se jo
viikinkiaikana, jad vaille ndytt6d. On kuitenkin olemassa ndytt6d siitd,
ettd viikingit liikkuivat niilld alueilla. Yksi tirkeimmistd todisteista on
kasvitieteellinen. Rantalitukan (Cardamine parviflora) on osoitettu ole-
van viikinkien reittien indikaattori. Se kasvaa paitsi Paimionjoen suulla,
myos Sanddssd. Kasvi on todennikoisesti kulkeutunut siemenini paino-
lastissa viikinkien aluksissa ja juurtunut maaperdin viikinkien reiteilla.
Oletettavasti jo rautakaudella asui viked mantereen puoleisilla pohjoi-
silla tiloilla. He kévivit varmasti kauppaa esimerkiksi Ruotsin Birkaan, ja
merenkulkijat taas kiyttivit Sandon aluetta levihdyspaikkana matkoil-
laan itddn Kemion Kirkkosalmeen, jossa heilld oli satama.
Kerrotaan my®ds, ettd Sandssi on viikinkiaikainen hauta. Sen pitdisi
sijaita Sandon korkeimmalla kohdalla Midsommarbergetilld. Viikinkien
aikaan merenpinta oli noin 67 metrid nykyistd korkeammalla. Strandbrasmans utbredning vid Pemarfjérden/
Kristian Cavander kertoo viitoskirjassaan (1753) Sandon Ryssvike-  Rantalitukan levinneisyys Peimarin alugella
nistd, joka on vuosisatojen ajan ollut
yksi merenkulkijoiden kdyttamistd
suojaisista luonnonsatamista. Lah-
den nimen alkuperdd on ihmetelty, /] . )
koska se todennikoisesti ei viittaa W Cardamlnﬁ par’Vl ﬂO ra
vendldisiin tai kalastukseen (rysd). ¥
Melko luonnollinen kantasana lie-
nee rusit tai russi, joka viittaisi juuri

Roslagenista Ruotsista tuleviin vii-

03
1-12

gt .
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kinkeihin. Viikinki nimitystd niis-
td itdistd reiteid pitkin matkaavis-
ta skandinaaveista kiytettiin vasta oAl
1800-luvun historiankirjoituksissa.
Yleisesti on hyviksytty ajatus, ettd Kirjatadn
Venijin nimi “Ryssland” juontuu

my0s edelld olevasta kantasanasta.
Karmma

Cavander kertoo myos Sauvossa
olevista merkkitulista (virdkas), jot-
ka varoittivat lahestyvistd vihollisista.
Pyhin Olofin sagassa Eteli-Suomen Sandd
rannikkoa kutsutaan Bélagardssida- 6O O1
niksi. Nimi viittaa tapaan sytyttdd 2 e
merkkitulia korkeille kallioille ja
varoittaa siten asukkaita vihollisen

© Sandd gérd 2025
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dan. Namnet syftar tydligen pa seden att tinda signaleldar pa hoga klippor
och dirigenom varna invénarna for fiendens attacker. Informationen om
den 6verhidngande faran spreds snabbt da vardkasarna brann. De nidrmaste
eldarna norr om Sandé var beligna pa grannén Hintsholm och Handby
i Sagu. Signaleldsystemet var i bruk fram till slutet av det svenska styret.
Bonderna var tvungna att hélla vakt i oroliga tider. Systemet som 6vervaka-
des av linsmannen omfattade endast bénder som var permanent bosatta i
omradet. Forneldarnas natt, som sedan 1992 har firats i Abolands skdrgard
den sista helgen i augusti, har sitt ursprung i dessa historiska virdkasar.

Abo/Turky

gl i

Wikimedia Commons
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Abo Slott/Turun linna Kungsvagen som gar genom skargarden till Abo och genom stdra Finland till Viborg, byggdes
Raseborgs slottsruiner/Raaseporin rauniolinna p medeltiden som en ridled mellan slotten i Abo och Viborg/
Saariston kautta Turkuun ja Eteld-Suomen Iapi Viipuriin johtava Kuninkaantie rakennettiin keskiajalla
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“Diirefter tillbiod Leutnanten mig at ro up till Herrgdrden det jag gjorde
— marcherade jag directe in och fick i sigte en 18 drs flicka dfvernaturligt
vacker och dfven lika mycket anstindig och Beskederlig. Jag borjade genast
at resonera med henne och fragade om hennes hirkomst, di hon svarade at
hennes far varit Handelsman i Abo, och at nu hennes foriildrar med sig flyt-
tat hit undan Ryssens grufvliga tyranni den.”

Filtvibel Carl Fredrik Karléns dagbok. 1809

“Seuraavaksi Luutnantti kiski minun soutaa Kartanolle minkdi teinkin —

marssin saman tien sisiiiin ja kohtasin kahdeksantoistavuotiaan tyton, joka

oli yliluonnollisen kaunis ja yhti sivei ja vaatimaton. Aloin heti resonee-

rata hinen kanssaan ja kysyin hinen alkuperdstiin, ja héin vastasi, etti

héiinen isinsi oli ollut Kauppias Turussa ja etti nyt hin ja hinen vanhem-

pansa olivat muuttaneet tinne paetakseen Ryssin julmaa tyranniaa.”
Viipeli Carl Fredrik Karlénin piivikirja. 1809
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